TECHNICAL SPECIFICATIONS
« Connectivity: Bluetooth®
« Power : 1 x 500mAh li-rechargeable battery

Features Details

Charging interface USB-C

Input power 3.7V = 10£0.5mA
Fast charging No
AC socket No

« Max power radio frequency: -5.70 dBm

« Frequency range: 2402 MHz - 2480 MHz

« Characteristics: 4 buttons and scroll wheel
with 1000/1600/2400/3200 DPI optical sensor

« Compatibility: Windows®, macOS® iOS®
& Android™

+ Dimensions: 6,2 x 11 x 3,2 cm

« Weight: 85 gr

®

o

Bluetooth’
wireless
technology

All trademarks and registered trademarks are the
property of their respective owners.
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PRODUCT
BLUETOOTH® RECHARGEABLE PURE MOUSE

INSTRUCTIONS

Turning on the mouse:

To charge the battery, connect the charging cable to the
mouse and a USB port and wait for the battery to be
charged.

Bluetooth® connection

1. Turn the mouse switch to <ON> (&)

2. Hold the button above the mouse for 3 to 5 seconds until
the LED blinks. The mouse is then in pairing mode.

3. Configure the Bluetooth® parameters on your device
using the Bluetooth® instructions or the documentation of
your device in order to establish the Bluetooth® connection.

WARNING

Keep away from water, fire, liquids and out of the reach
of children.

Avoid exposing the product to prolonged periods of
extreme heat or cold.

Qualified personnel must replace the product to avoid a
hazard. Do not dismantle or attempt to repair this product
yourself.

Charging limited to 5.0V voltage, don’t use fast charger
otherwise it may harm the mouse. We advise to use the
charging cable we provided and charge the mouse through
your computer port.

The advanced technology of FreeWheel™ makes it
susceptible to drops. It is therefore recommended to pay
special attention to its protection.

TROUBLESHOOTING

If the unit appears to have failed in functioning, please
check the following:

Check that mouse is charged.

Ensure Bluetooth® is enabled, and pair the device through
your computer’s Bluetooth® settings. Verify the device is
charged. If you encounter issues, restart your computer
and repeat the setup process.

Use a USB-C charger compatible with USB Power Delivery
standards to ensure safe and fast charging.

PRODUCT REGISTRATION

PORT EUROPE recommends that you register your
product shortly after its purchase on the website http:/
www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT

For technical questions regarding your product, please go
to the contact/support section on the website http://www.
port-connect.com

C€

DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France, declare that this product complies
with the essential CE requirements and provision and
is in accordance with the standards, guidelines and
specifications mentioned below:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v2.2.3
EN301489-3Vv2.3.2
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director |
11/06/2025, Paris - K

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU E

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE), requires that old
household electrical appliances must not be disposed of in
the normal household waste stream. Old appliances must
be collected separately in order to optimize the recovery
and recycling of the materials they contain and reduce the
impact on human health and the environment. The symbol
of the crossed out dustbin is marked on all products to
remind the obligations of separate collection. Consumers
should contact their local authority or retailer for
information concerning the correct disposal of their product.

FRANCAIS

PRODUIT
SOURIS PURE RECHARGEABLE BLUETOOTH®

INSTRUCTIONS

Mise en marche de la souris :

Pour charger la batterie, connectez le cable de charge a la
souris et au port USB, puis attendez que la batterie soit
chargée.

Connexion Bluetooth®

1. Mettez I'interrupteur de la souris sur <ON> @

2. Maintenez le bouton au dessus de la souris appuyé
pendant 3 & 5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote. La
souris est alors en mode appairage. (B)

3. Configurez les paramétres Biuetooth® sur votre
appareil en vous reportant  la notice Bluetooth® ou sur la
documentation de votre appareil afin d'établir la connexion
Bluetooth®.

ATTENTION

Tenir & I'écart de I'eau, du feu ou de tout liquide et hors de
la portée des enfants.

Eviter d’exposer le produit & des périodes prolongées de
chaleur ou de froid extréme.

Un personnel qualifié doit remplacer le produit afin d'éviter
tout danger. Ne pas démonter ou tenter de réparer ce
produit vous-méme.

Charge limitée a une tension de 5,0 V, n'utilisez pas de
chargeur rapide, sinon cela pourrait endommager la souris.
Nous vous conseillons d'utiliser le cable de chargement
que nous avons fourni et de charger la souris via le port
de votre ordinateur.

La technologie avancée de FreeWheel™ le rend sensible
aux chutes. Il est donc recommandé de préter une
attention particuliére a sa protection.

RESOLUTION DES PROBLEMES

Si I'appareil semble ne pas fonctionner, veuillez vérifier
les points suivants : Vérifiez que la souris est chargée.
Assurez-vous que le Bluetooth® est activé et associez
I'appareil via les paramétres Bluetooth® de votre
ordinateur. Vérifiez que I'appareil est chargé. Si vous
rencontrez des problémes, redémarrez votre ordinateur et

le di

Utilisez un chargeur USB-C compatible avec les normes
USB Power Delivery pour assurer une recharge sécurisée
et rapide.

ENREGISTREMENT PRODUIT

PORTEUROPE VoL ded' gl di
dans les plus brefs délais aprés son achat sur le site internet
htp:/Awww.port-connect.com

SUPPORT APRES-VENTE

Pour les questions techniques relatives a votre produit
merci de vous rendre dans la section contact / support
aprés-vente sur le site Internet http://www.port-connect.
com
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DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Feédération 75015
PARIS France, Déclarons que ce produit est conforme
aux dispositions CE et en conformité avec les normes,
directives et spécifications mentionnées ci-dessous :
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v2.23
EN301489-3v2.32
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE E

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige
que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés
dans le flux normal des déchets ménagers. Les appareils
usagés doivent étre collectés séparément afin d’optimiser
le taux de ré é 1 et le des éri qui
les composent et réduire I'impact sur la santé humaine
et 'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est
apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations
de la collecte séparée. Les consommateurs devront
contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant
la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

DEUTSCH

PRODUKT
BLUETOOTH® WIEDERAUFLADBARE PURE-MAUS

ANWEISUNGEN

Aktivieren der Maus:

Um den Akku aufzuladen, schlieen Sie das Ladekabel an
die Maus und einen USB-Anschluss an und warten Sie, bis
der Akku aufgeladen ist.

Bluetooth®-Verbindung

1. Stellen Sie den Mausschalter auf <ON> @

2. Halten Sie die Taste Uber der Maus 3 bis 5 Sekunden
gedriickt, bis die LED blinkt. Die Maus befindet sich dann
im Kopplungsmodus. (B)

3. Konfigurieren Sie die Bluetooth®Parameter ~ auf

ESPANOL

PRODUCTO
RATON PURO RECARGABLE BLUETOOTH®

INSTRUCCIONES

Encendido del ratén:

Para cargar la bateria, conecte el cable de carga al mouse
y aun puerto USB y espere a que se cargue la bateria.

Conexion Bluetooth®

1. Encienda el ratén <ON> &)

2. Mantén pulsado el botdn sobre el ratéon durante 3 a
5 segundos hasta que el LED parpadee. El raton esta
entonces en modo de emparejamiento

3. Configure los parametros de Bluetooth® en su
dispositivo utilizando las instrucciones de Bluetooth® o
[

Ihrem Gerét mithilfe der Bluetooth® oder
der Dokumentation Ihres Geréts, um die Blue(oo(h®
Verbindung herzustellen.

WARNUNG
Von Wasser, Feuer und Fliissigkeiten fernhalten und
der Rei ite von Kindern at

Vermeiden Sie es, das Gerét (ber langere Zeit starker
Hitze oder Kélte auszusetzen.

Zur Vermeidung von Gefahren ist das Produkt durch
qualifiziertes Personal auszutauschen. Versuchen Sie
nicht, dieses Produkt auseinanderzubauen oder selbst zu

reparieren.
Der Ladevorgang ist auf eine Spannung von 50 \
begrenzt. Verwenden Sie kein da

la 6n de su di para la
conexion Bluetooth®.

AVISO

Mantenga el dispositivo alejado del agua, del fuego, de los
liquidos y del alcance de los nifios.

No exponga el producto a periodos prolongados de calor o
frio extremo.

Para prevenir riesgos, el producto debe ser sustituido por
personal cualificado. No desmonte o intente reparar el
producto por su cuenta.

Carga limitada a un voltaje de 5,0 V; no utilice un
cargador rapido, de lo contrario podria dafiar el mouse.
Le recomendamos utilizar el cable de carga que le

es sonst zu Schaden an der Maus kommen kann. Wir
empfehlen, das von uns bereitgestellte Ladekabel zu
verwenden und die Maus Uber den Anschluss lhres
Computers aufzuladen.

Die fortschrittliche Technologie von FreeWheel™ macht es
anfallig fiir Stiirze. Es wird daher empfohlen, besonders auf
seinen Schutz zu achten.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn das Gerat anscheinend nicht

y cargar el mouse a través del puerto de
su computadora.

NEDERLANDS

PRODUCT
BLUETOOTH® OPLAADBARE PURE MUIS

INSTRUCTIES

De muis aanzetten:

Om de batterij op te laden, sluit u de oplaadkabel aan
op de muis en een USB-poort en wacht u tot de batterij
is opgeladen.

Bluetooth®-verbinding

1. Zet de schakelaar van de muis op <ON>®

2. Houd de knop boven de muis 3 tot 5 seconden
ingedrukt totdat de LED knippert. De muis staat dan in de

ooth®-parameters op uw apparaat in met
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W3AENVE
BLUETOOTH® MEPE3APAXAEMAS YACTAA Mbllb

WHCTPYKLUMK
BKntoueHMe Mbilum:
Yrobbl  3apsanTe
kabenb Kk Mblum u nopty USB wn nomwech 3apaaku
akkymynsTopa.

Bluetooth® noakniouenme

1. YcTaHoBuTe nepekmiovatens Mbilui B nonoxenne <ON>
(BKI.) &

2. YaepxuBaiiTe KHONKY HaA Mbilbio B TedeHne 3-5 cekyHa,
MoKa CBETOAWOR He HAYHET MuraTb. Mbllwb HaxomuTcs B
pexvme

behulp van de Bluetooth®™i of de
van uw apparaat om de B\ue(oo(h®-verb\nd\ng tot stand
te brengen.

WAARSCHUWING

Op afstand houden van water, vuur, vloeistoffen en buiten
bereik van kinderen houden.

Vermijd het product langdurig aan extreem hoge of lage
temperaturen bloot te stellen.

Het product moet door vakbekwaam personeel vervangen of
gerepareerd worden om gevaar te voorkomen. Probeer dit
product niet zelf te openen of te repareren.

Het opladen is beperkt tot een spanning van 5,0 V. Gebruik
geen snellader, anders kan dit de muis beschadigen. Wij
raden u aan de door ons geleverde oplaadkabel te gebruiken
en de muis op te laden via uw computerpoort.

La ia avanzada de ™ lo hace
a caidas. Por lo tanto, se recomienda prestar especial
atencion a su proteccion

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si la unidad parece haber fallado en su funcionamiento,
verifique lo siguiente: Compruebe que el ratén esté cargado.
Asegurese de que el Bluetooth® esté habmtado y empareje

De van ™ maakt het
gevoelig voor vallen. Het wordt daarom om

3. Hactpoiite  napametpbl Bluetooth® Ha Bawem
YCTPOWCTBE, WUCMOMb3Ys WHCTPYKUWW MO Bluetooth® unm
[AOKYMEHTaLMIo Ballero yCTponcTea, 4TOGbl YCTAHOBUTH
coenwHerve Bluetooth®.

NPEAYNPEXAEHUE
He

BObI ¥ AepxaTb
BAANM OT WCTOYHMKOB OTHS, B HEAOCTYNHOM AN AeTeit
mecre.

He i
BLICOKMX TeMneparyp.

Bo n36exaHue prcka 3aMeHy M3AENst OMKEH NPOU3BOANTD,
KBanUMULUMPOBaHHbIA nepcoHan. He pasbupaiite n He
MbITANTECh YUHUTL AAHHOE YCTPOIMCTBO CAMOCTOATENBHO.
3apsigka  orpaHuWdeHa  Hanpsbkenwem 50 B, He
ncnoneayiite BbiCTpoe 3apsAHOe YCTPOWCTBO, WHave 3To
MOXET MOBPeAUTL  Mbllulb. Mol COBETYEM WCronb30BaTh

HU3KMX 1

speciale aandacht te besteden aan de bescherming ervan.

STORINGEN EN OPLOSSINGEN

Als het apparaat niet lijkt te functioneren, controleer dan het
volgende: Controleer of de muis is opgeladen. Zorg ervoor
dat Bluetooth® is ingeschakeld en koppel het apparaat via de

el ivo a través de la de de

Sie bitte Folgendes: Uberprifen Sie, ob die Maus
aufgeladen ist. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth® aktiviert
ist, und koppeln Sie das Gerat iiber die Bluetooth®-
Einstellungen Ihres Computers. Uberprifen Sie, ob
das Gerat aufgeladen ist. Wenn Sie Probleme haben,
starten Sie Ihren Computer neu und wiederholen Sie den
Einrichtungsprozess.

Verwenden Sie ein USB-C-Ladegerat, das mit den USB
Power Delivery-Standards kompatibel ist, um sicheres und
schnelles Laden zu gewahrleisten.

PRODUKTREGISTRIERUNG

PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt gleich
nach dem Kauf auf der Webseite http://www.port-connect.
com registrieren

TECHNISCHER SUPPORT
Fir technische Fragen, die das Produkt betreffen, gehen
Sie bitte zum Kontakt/Support Bereich auf der Webseite

ndm €www.pon.connect.cam

KONFORMITATSERKLARUNG
Diese  Konformitatserklarung ~ wird  in
rantwortung des t
Hiermit erklart PORT EUROPE, 22 rue de la Féderation
75015 PARIS Frankreich, dass dieses Produkt die
entsprechenden CE  Anforderungen und  Vorschriften
einhalt und mit den unten genannten Standards, Richtlinien
und Spezifikationen Gbereinstimmt:
RED Directive 2014/53/EU
EN 301489-1v2.2.3
EN301489-3Vv2.3.2
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

alleiniger

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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EUROPAISCHE VERORDNUNG 201219/EU ﬁ

Die Europaische Verordnung 2012/19/EU (ber Elektronik-
und Altgerateentsorgung bestimmt, dass alte elektrische
Haushaltsgerdte nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden dirfen. Alte Haushaltsgerdte miissen gesondert
gesammelt werden, um optimale Ruckgewmnung und
Recycling der 2u und

su Verifique que el esté cargado.
si t reinicie su y repita el
proceso de configuracion.

Utilice un cargador USB-C compatible con los estandares
de USB Power Delivery para garantizar una carga segura
y rapida.

REGISTRO DEL PRODUCTO

PORT EUROPE recomienda que registre su producto
poco después de la compra en el sitio web http:/www.port-
connect.com

SOPORTE TECNICO

Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte
la seccion contacto/soporte del sitio web http://www.port-
connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22
rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia), declara que
este producto satisface los requisitos y disposiciones
esenciales de la CE y cumple con las normas, directrices y
especificaciones que se mencionan a continuacion:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v2.23
EN301489-3V2.32
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE E

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) establece que los
electrodomésticos viejos no deben ser eliminados junto con
los residuos domésticos normales. Los aparatos viejos deben
ser recogidos para optimizar la

y el reciclado de los materiales que los componen y reducir el
impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo

den Einfluss auf menschliche Gesundheit und die Umwell u
reduzieren. Das Symbol des

del de basura tachado se marca en todos los
productos para recordar la obligacion de recogida separada.
Los

wird auf allen um an die Verpfli

zur MQ zu erinnern. Ki sollten sich an
lokale Behérden oder Verkéufer wenden, um Informationen
2ur korrekten Entsorgung ihrer Produkte zu erhalten.

deben contactar con la autoridad local o
el minorista para obtener informacion relativa a la correcta
eliminacion del producto.

van uw computer. Controleer of het
apparaat is opgeladen. Als u problemen ondervindt, start uw

Hamu Kabenb U 3apsbkatb
Mbilb Yepes NOpT KoMnbloTepa.
n Fr heel™  penaet  ero
K Moatomy yaensts

0C0B0e BHUMaHHe ero 3aumTe.

MOUCK U YCTFAHEHVIE HEMCMPABHOCTEN
Ecnn He pa6otaer,
V6eanTech, YTO Mbillb  3apskeHa. Y6eauTech, uTO

computer opnieuw op en herhaal het i
Gebruik een USB-C-oplader die compatibel is met de USB
Power Delivery-normen om veilig en snel op te laden.

PRODUCTREGISTRATIE

PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel mogelijk
na aankoop te registreren op de website http:/www.port-
connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw
product, de rubriek contact/bijstand op de website
hitp://www.port-connect.com

C€

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIJS
Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de EG
richtlijnen en aan de hieronder vermelde normen, richtlijnen
en specificaties:
RED Directive 2014/53/EU
EN 301489-1V2.23
EN 301489-3V2.3.2
EN 301489-17 V3.24
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN 300328 V2.2.2
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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EUROPESE RICHTLIJN 2012/19/EU E
De Europese richtlijn 2012/19/EU over Afgedankt Elektrisch
en Elektronisch afval (AEEA), vereist dat afgedankte
huishoudelijke apparaten niet bij het normale huisvuil
weggeworpen mogen worden. AYgedankte apparaten moeten
apart worden om het en het recyclen
van de materialen die ze bevatten te optimaliseren en de
impact op de volksgezondheid en het milieu te beperken. Het
symbool van een doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op
alle produclen om aan de verplicming van een gescheiden

BKIIOYEH, W MOAKMIOUMTE YCTPOWCTBO uepes
Ha Bawem 3
yto n Ecnn
nepesarpyaute  Komnsiotep 1
HaCTPONKM.
Wcnone3ayitte 3apsaHoe yctpoiicto USB-C, coBmecTumoe
co crannaptamn USB Power Delivery, 4to6bl obecneunts
BesonacHyio 1 BbICcTpyio 3apaaky.

nosTOpUTE  Mpouecc

PETUCTPALIUA U3AENUA

PORT EUROPE peKoMmeHayeT 3apervcTpuposath Balle
w3nenve B kpatyaiiluMe cpoku nocne npuobpertenus Ha
caiTe http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOAAEPXKA
OTBeTbl Ha TexHW4Yeckue BOMPOCHI O BalleM NpoaykTe
MOXHO nonyuuTe B pasaene «KoHTakTel» n «Moaaepika»
Ha caiiTe http://www.port-connect.com
AEKNAPALIUA COOTBETCTBUA C €
OTa  peknapaums  COOTBETCTBMA  BbiAAeTcA  MOA
VICKTIKOMTESIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPOM3BOAMTENS!
Hacroswum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS France (®paHuuns), 3asBnseT, YTo AaHHOe uafenue
cootBetcTByeT peo! "
EC, a Tawke 3 [
TEXHUUECKUM YCTIOBUSIM.
RED Directive 2014/53/EU

EN301489-1v223

EN301489-3v2.32

EN 301489-17 V3.2.4

EN 55032: 2015+A11

EN 55035: 2017+A11

EN300328V222

EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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AVPEKTUBA EC 2012/19/EC
Cornacho l:lwpeKmBe EC 2012/19/50 o yrunusauum
anexTp!

(WEEE)
CBOlt CpOK. Ny GbiToBIe. SMEKTPMECKHE MPHGOPL
BMECTE  C  OBBIUHBIMA  XOJAWCTBEHHO-GHITOBBIMM
oTxopamu. OTpaGoTaBlume CBOW CPOK CAyXGbI MPUBOPBI

te herinner moeten coBMpaYh OTAGMBHO C LeNbio adhEKTUBHOTO
contact opnemen met de plaa(seluke overheld of de verkoper
voor informatie over de correcte j en B HUX " nx
van hun product. BO3/ENCTBAS Ha 3[0pPOBbE uenoEeKa W OKpyXaloLwyto
cpedly. CUMBONM NeEpEUepKHYTOA  MYCOPHOW  KOp3WHb!
HaHECeH Ha BCe W3NENMs W CIYXUT HanoMUHaHMEM
06 no iy Ons
y o iy
vapenvit [OMKHbl 0 K

OpraHy BNACTM WM MPEANPUSTUIO POSHUNHOW TOPFOBIM

Direct Current, IEC 60417-5031 (2002-10)

Courant continu, IEC 60417-5031 (2002-10)

Gleichstrom, IEC 60417-5031 (2002-10) ===

Corriente Continua, IEC 60417-5031 (2002-10)

Gelijkstroom, IEC 60417-5031 (2002-10)

MocTosHHbINA Tok, IEC 60417-5031 (2002-10)




EAPORTUGUES

PRODUTO
MOUSE PURA RECARREGAVEL BLUETOOTH®

INSTRUGOES

Ligando o mouse:

Para carregar a bateria, conecte o cabo de carregamento
a0 mouse e a uma porta USB e espere a bateria carregar.

A ligagio Bluetooth®

1. Coloque o interruptor do mouse <ON> @

2. Mantenha o botéo acima do mouse pressionado por 3 a
5 segundos até que o LED pisque. O mouse estara entao
no modo de emparelhamento.

3. Configure os parametros do Bluetooth® no seu
dispositivo_utilizando as  instrugdes do Bluetooth® ou
a do seu para a
conexao Bluetooth®.

ADVERTENCIA

Manter afastado da agua, fogo, liquidos e fora do alcance
das criangas.

Evitar expor o produto a periodos prolongados de calor ou
frio extremos.

O produto deve ser substituido por pessoal qualificado a
fim de evitar riscos. O utilizador ndo devera desmontar
nem tentar reparar o produto.

Carregamento limitado a tensdo de 5,0 V, ndo use
carregador rapido, caso contrario pode danificar o mouse.
Aconselhamos usar o cabo de carregamento fornecido e
carregar o mouse através da porta do computador.
Atecnologia avangada do FreeWheel™ torna-o suscetivel
a quedas. Portanto, € recomendavel prestar atengdo
especial & sua protegéo.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se a unidade parecer ter falhado no funcionamento,

verifique o seguinte: Verifique se o mouse esta carregado.

Certifique-se de que o Bluetooth® esta ativado e

emparelhe o dispositivo através das configuragdes de
do seu Verifique se o

est4 carregado. Se encontrar problemas, reinicie o

computador e repita o processo de configuragao.

Use um carregador USB-C compativel com os padrées

USB Power Delivery para garantir um carregamento

seguro e rapido.

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe
o seu produto logo apés a compra no site
http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO

Para  questdes  técnicas sobre o  produto,
aceda a segdo de contato/assisténcia no site
http://www.port-connect.com
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a
ili exclusiva do i
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS Franc,a, declara que este produto cumpre
os da CE
e esla em conformldade com as normas, orientagdes e
especificagdes mencionadas abaixo:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1V2.23
EN301489-3V2.3.2
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director (| ™
11/06/2025, Paris ~

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE E

A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), estipula
que os eletrodomésticos ndo devem ser eliminados no
lixo doméstico normal. Os aparelhos usados devem ser
recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperagéo
e a reciclagem dos materiais que os compdem e reduzir
os riscos para a salde humana e para o ambiente. O
simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz
est4 marcado em todos os produtos para lembrar as
obrigagdes de recolha selectiva. Os consumidores devem
contatar as autoridades locais ou o revendedor para obter
informagdes relativas a eliminagao correta do produto.

B SVENSKA

PRODUKT
BLUETOOTH® UPPLADDNINGSBAR REN MUS

INSTRUKTIONER

Sla pa musen:

For att ladda batteriet, anslut laddningskabeln till musen och
en USB-port och vénta pa att batteriet laddas.

Bluetooth®-anslutning

1. Satt musens strdmbrytare pa <ON> @

2. Hall knappen ovanfoér musen intryckt i 3 till 5 sekunder tills
LED-lampan blinkar. Musen &r da i parkopplmgsl'age.

3. Konfigurera Bluetooth®-installningarna pa din enhet med
hjalp av Bluetooth®-instruktionerna eller dokumentationen for
din enhet fér att upprétta Bluetooth@-anslutningen.

VARNING

Forvaras atskilt fran vatten, eld, vatskor samt oatkomligt for
barn.

Undvik att utsatta produkten fér langa perioder av extrem
véirme eller kyla.

Kvalificerad personal maste byta ut produkten for att undvika
fara. Ta inte isar och férséka heller inte reparera produkten
sjalv.

Laddning begransad til 50V spanning, anvdnd inte
snabbladdare, annars kan det skada musen. Vi
rekommenderar att du anvander laddningskabeln vi
tillhandahallit och laddar musen genom din datorport.

Den avancerade tekniken hos FreeWheel™ gér den kanslig
for fall. Det rekommenderas darfor att man agnar sarskild
uppmérksamhet &t dess skydd.

FELSOKNING

Om enheten verkar ha slutat fungera, kontrollera féljande:
Kontrollera att musen &r laddad. Se till att Bluetooth® &r
aktiverat och para enheten genom datorns Bluetooth®-
installningar. Kontrollera att enheten &r laddad. Om
du stoter pa problem, starta om datorn och upprepa
installationsprocessen.

Anvand en USB-C-laddare som ar kompatibel med USB
Power Delivery-standarder for att sakerstalla saker och
snabb laddning.

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA re att du

MAGYAR

TERMEK 3 i
BLUETOOTH® UJRATOLTHETO TISZTA EGER
UTASITAS

Az egér bekapcsolasa:

Az ator toltéséhez a 6l

az egérhez és egy USB-porthoz, és vérja meg, amig az
akkumulator feltdltodik.

Bluetooth® kapcsolat
1. Forditsa az egér kapcsolét <ON> allasba (B)
2. Tartsa lenyomva a gombot az egér felett 3-5
masodpercig, amig a LED villogni nem kezd. Az egér ekkor
parositasi modban van.

litsa be a Bluetooth® paramétereit a késziiléken a
Bluetooth® utasitasok vagy a késziilék dokumentaciojanak
segitségével a Bluetooth® kapcsolat létrehozasahoz.

POLSKI

PRODUKT
MYSZ CZYSTA BLUETOOTH® LADOWALNA

INSTRUKCJE
Aby natadowag baterie, podiacz kabel fadujacy do myszy i
portu USB i poczekaj, az bateria si¢ nataduje.

Polaczenie Bluetooth®

1. Ustaw przelgcznik myszy na <ON> (&)

2. Przytrzymaj przycisk nad mysza przez 3 do 5 sekund,
az dioda LED zacznie miga¢. Mysz jest wtedy w trybie
parowania.

3. Skonfiguruj parametry Bluetooth® na swoim urzadzeniu,
korzystajagc z instrukcji Bluetooth® Ilub dokumentaciji
urzadzenia, aby nawiazaé polaczenie Bluetooth®.

OSTRZEZENIE
Trzymaé¢ z dala od wody, ognia, plynéw oraz poza

narazania produktu na dziatanie

wymiany produktu moze
dokonywat jedynie wykwalifiowany personel. Nie nalezy

FIGYELEM zasiegiem dzieci.
Tartsa tavol vizet, tizet, é és Unika¢

elzarva. ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.
Ne tegye ki a terméket huzamosabb ideig tarté erés hének Aby unikng¢ zagrozenia,

vagy hidegnek.

Aveszély lé képzett ek kell

Kicserélnie a terméket. Ne szerelje szét és ne probalja meg
megjavitani sajat rnaga
A Ioltes

ik, ne hasznaljon

ywac ani naprawia¢ produktu na
wiasna reke.
tadowanie ograniczone do napigcia 5,0 V, nie uzywaj
szybkiej ladowarki, w_przeciwnym razie moze to

, mert az egeret.
haszndlja az 4ltalunk biztositott toltokabelt, és toltse fel az
egeret a szamitogép portjan keresz
AF ™ fejlett ji teszi
az esésekre. Ezért ajanlott kiilonos figyelmet forditani a
védelmére.

HIBAELHARITAS
Ha az egység nem miikodik ol a

rnyszy Radzimy skorzysta¢ z
¢ mysz przez

ego kabla
port komputera.
Zaawansowana technologia FreeWheel™ czyni go
podatnym na upadki. Dlatego zaleca sig szczegdlng uwage
na jego ochrone.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jesli ie wydaje sie¢ nie dziata¢, sprawdz

kovetkezoket: Ellendrizze, hogy az egér fel van-e titve.

nastepujace: Sprawdz, czy mysz jest natadowana. Upewnij

Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a Bluetooth®
van, és parositsa az eszkdzt a szamitégép Bluetooth®-
beallitasain keresztill. Ellenérizze, hogy az eszkoz fel
van-e toltve. Ha problémak meriilnek fel, inditsa Ujra a
szamitogépet, és ismételje meg a telepitési folyamatot.
Hasznaljon olyan USB-C t6ltét, amely kompatibilis az USB
Power Dehvery szabvanyokkal a biztonsagos és gyors
toltés é

din  produkt kort efter kopet pa webbplatsen
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT

For tekniska fragor om din produkt, vénligen ga

till pa
http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Denna forsékran om &verensstémmelse utfardas under
tillverkarens eget ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération,
75015 PARIS Frankrike, att denna produkt uppfyller de
vasentliga CE-kraven och bestdmmelserna och att den
éverensstammer med de normer, riktlinjer och specifikationer
som némns nedan:
RED Directive 2014/53/EU
EN 301489-1v2.2.3
EN301489-3v2.32
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director (™
11/06/2025, Paris - Q

EU-DIREKTIV 2012/19/EU E

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs
av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE), kréver att gamla hushallsapparater inte far kastas
i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas
in separat for att optimera atervinning av det material de
innehaller och for att minska péverkan pa manniskors halsa

TERMEK REGISZTRACIO

A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja termékét
roviddel a vasarlasa utan a http://www.port-connect.com
weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS

sig, ze jest wiaczony i sparuj urzadzenie za
pomoca ustawien Bluetooth® komputera. Sprawdz, czy
urzadzenie jest natadowane. Jesli napotkasz problemy,
uruchom ponownie komputer | powtérz proces konfiguracii.
Uzyj tadowarki USB-C zgodnej ze standardami USB Power
Delivery, aby zapewnié bezpieczne i szybkie fadowanie.

REJESTRACJA PRODUKTU

PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu
natychmiast po jego zakupie na stronie internetowej: http://
www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytah technicznych dotyczacych zakupionego

SLOVAK

PRODUKT
BLUETOOTH® NABIJATELNA CISTA MY$

POKYNY

InStalacia mysi :

Ak chcete nabit' batériu, pripojte nabijaci kabel k mysi a
portu USB a pogkaite, kym sa batéria nabije.

Pripojenie Bluetooth®

1. Zapnite spina¢ na mysi do polohy <ON>®

2. Drzte tlacidlo nad mySou stlatené 3 az 5 sekind, kym
LED nezacne blikat. Mys je potom v rezime parovania.
3. Nakonfigurujte parametre Bluetooth® na svojom
zariadeni  pomocou  pokynov  Bluetooth®  alebo
dokumentécie vasho zariadenia, aby ste nadviazali
pripojenie Bluetooth®.

VYSTRAHA

Produkt chraite pred vodou, ohfiom, kvapalinami a
udrzujte ho mimo dosahu deti.
Produkt nevystavujte dihym
alebo chladu.

Vymenu produktu musi vykonavat kvalifikovana osoba,
aby nedoslo k nebezpecnej situacii. Produkt nerozoberaijte
ani sa ho nesnazte sami opravovat.

Nabijanie je obmedzené na napéatie 5,0 V, nepouzivajte
rychlu nabijacku, inak by to mohlo poskodit mys.
Odporiéame vam pouzit nabijaci kabel, ktory sme vam
poskytii, a nabijat mys cez port vasho pogitada.

Pokrocila technologia FreeWheel™ ho robi citlivym na
pady. Preto sa odportia venovat osobitn(i pozomost jeho
ochrane.

tepla

RIESENIE PROBLEMOV
Ak sa zd4, ze jednotka nefunguje, skontrolujte nasledovné:
Skontrolujte, & je my$ nabita. Uistite sa, Ze je Bluetooth®

PRODUKT . i .
BLUETOOTH® DOBIJECI CISTA MY$S

POKYNY
Spusténi mysi:
Chcete-li baterii nabit, pfipojte nabijeci kabel k mysi a portu
USB a potkejte, aZ se baterie nabije.

Pfipojeni Bluetooth®

1. Pfepnéte spina¢ mysi na <ON> @

2. Drzte tlagitko nad mysi stisknuté po dobu 3 aZ 5 sekund,
dokud LED nezacne blikat. Mys je poté v reZimu parovani.
3. Nakonfigurujte parametry Bluetooth® na svém zafizent
pomoci pokynu pro Bluetooth® nebo dokumentace vaseho
zafizeni, abyste navézali pfipojeni Bluetooth®.

VAROVANI

Udrzujte mimo dosah vody, ohné, kapalin a déti.
Nevystavuje produkt po delsi dobu psobeni extrémniho
horka nebo chladu.

Vyménu produktu musi v z&jmu zachovani bezpeénosti
provadét pouze kvalifikovana osoba. Nepokousejte se
produkt sami rozebrat nebo opravit.

Nabijeni je omezeno na napéti 5,0 V, nepouzivejte
rychlonabije¢ku, jinak by mohlo dojit k poskozeni mysi.
Doporucujeme pouzit dodany nabijeci kabel a nabijet mys
pres port pogitace.
Pokrocila  technologie  FreeWheel™ zafizeni
nachylngm k paddm. Proto se doporuéuje vénovat zviastni
pozornost jeho ochrané.

ODSTRANOVANi POTIZi

Pokud se zda, e jednotka nefunguje, zkontrolujte

nasledujici: Zkontrolujte, zda je my$ nabita. Ujistéte se, ze

je Bluetooth® povoleno, a sparuite zafizeni prostrednictvim
i Bluetooth® vaseho pocitace. Ovéite, zda je

zapnuty a sparujte zariadenie cez nastavenia Bluetooth®
vasho pocitaca. Skontrolujte, ¢i je zariadenie nabité. Ak
narazite na problémy, restartujte pogitaé a zopakujte
proces instalacie.

Pouzite nabijatku USB-C kompatibilni so $tandardmi
USB Power Delivery, aby ste zaistili bezpecné a rychle
nabijanie.

REGISTRACIA PRODUKTU

Spoloénost PORT EUROPE odporuca zaregistrovat si
produkt po jeho zakipeni na webovej lokalite http:/www.
port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
Ak méte technické otazky o svojom produkte, prejdite do

produktu prosimy dziat kor

A termékeével technikai keresse
fel a http://www.port-connect.com webhely elérhetéségét

/tamogatésat.
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT c €
Ez a megfeleloségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos
felelésségére all ki
APORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS,
Franciaorszag Kielenti, hogy ez a termék megfelel az
alapveté CE és
és osszhangban van az alabb emlitett szabvanyokkal
iranyelvekkel és eléirasokkal:
RED Directive 2014/53/EU

EN301489-1v2.23

EN301489-3V2.3.2

EN 301489-17 V3.2.4

EN 55032: 2015+A11

EN 55035: 2017+A11

EN300328V222

EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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Az és

hulladékairél szol6 2012/19 / EU eurdpai iranyelv
elbirja, hogy a régi haztartasi elektromos készilékeket
nem szabad a szokasos haztartasi hulladékba dobni

EUROPAI IRANYELV 2012/19 / EU

och pa miljén. Symbolen med den &
markeras pa alla produkter for att paminna om skyldigheten
till separat insamling. Konsumenter bér kontakta sin lokala
myndighet eller aterforsaljare for information om korrekt
kassering av deras produkter.

A régi kiilon kell & Gjteni a benm'ik
lévé anyagok itasa és Uj anak
optimalizlasa, valamint az emben egeszsegre es a

na stronie internetowej: http:/iwww,

port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na
wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Firma PORT EUROPE z siedzibg przy 22 rue de la
Fédération 75015 PARYZ Francja oswiadcza, ze niniejszy
produkl spelnia zasadnicze wymagama CE |]est zgodny z

Casti na webovej lokalite http://www.
port-connect.com

q3

VYHLASENIE O ZHODE

Toto vyhlasenie o zhode je vydané
zodpovednost vyrobcu.

Spoloénost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédeération,
75015 PARIZ, Francuzsko, tymto vyhlasuje, Ze tento
produkt je v silade s nevyhnutnymi poZiadavkami a
ustanovemaml normy CE a spifia §tandardy, smernice a

na vyhradnu

normami,
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v223
EN 301489-3v2.3.2
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris

DYREKTYWA PARLAMENTU E
EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektronicznego (WEEE) wymaga,

uvedené nizsie:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v223
EN301489-3v2.3.2
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris

™
N

EUROPSKA SMERNICA 201?/19/EU E
Eurdpska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ), ktor vyZaduje likvidaciu

zafizeni nabité. Pokud se vyskytnou problémy, restartujte
pocita¢ a zopaku}(e proces |nsta|ace
C

Pouzijte ij SB- i se usB
Power Delivery pro bezpecne a rychlé nabijeni.
REGISTRACE PRODUKTU

Spolegnost PORT EUROPE doporuéuje,
abyste si svij produkt ihned po  zakoupeni
zaregistrovali  prostfednictvim  webové  stranky

http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA

V piipadé technickych dotaz( tykajicich se produktu prosim
vyuzijte ¢ast ,contact/support‘ (kontakt/podpora) na webu
htp://www.port-connect.com

C€

PROHLASENI O SHODE
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni
odpovédnost vyrobce.
Timto spolecnost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France prohlasuje, Ze tento produkt
spliiuje nezbytné pozadavky a nafizeni pro oznaceni CE
a je v souladu s normami, smérnicemi a specifikacemi
uvedenymi nize:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1V2.23
EN 301489-3V2.3.2
EN 301489-17V3.24
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V2.22
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris
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EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU E

Smérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) uklada, Ze odpadni domaci zafizeni nesmi
byt likvidovano jako bézny domovni odpad. Odpadni
zarizeni je lreba fadné zrecyklovat a optimalizovat tak

5

elektrycznego i starych sp elektrickych sp ¢ov oddelene
by zuzyty sprzet | od bezného komundineho odpadu. Staré ice sa
musia ' na iskavania a

gospodarstwa domowego nie trafiat do
odpadéw z gospodarstw domowych, a byl zbierany
osobno, aby ¢ odzysk i recykling iato

ktére zawiera i zmniejszy¢ ich wplyw na ludzkie zdrowie

kémyezetre gyakorolt hatas )
Az athuzott szemétkosar szimbolumat mi
feltintetik, hogy emiékeztesse az elkilonitett g

A kell 1épnitk
a helyi hatosaggal vagy a klskereskedove\ a lermekuk

i$ naturalne. Symbol przekreslonego kosza na
$mieci jest umieszczony dla przypomnienia na wszystkich
produktach, ktére nalezy zbiera¢ osobno. Konsumenci
powinni  skontaktowaé sie z lokalnymi wiadzami lub
sprzedawca, aby uzyska¢ informacje  dotyczace

helyes t.

po ia sig takich produktéw.

recyklacie materialov, ktoré obsahujt, a znizenie vplyvu na
ludské zdravie a Zivotné prostredie. Na vsetkych produktoch
sa adza symbol pres 0 ji ktory

pripomina tdto povinnost separovania. Spotrebitelia mézu
ziskat informacie o spravnej likvidacii svojich produktov
od svojho miestneho organu alebo od svojho predajcu.

vyuziti materiald a snizit jejich dopad na
zdravi osob i Zivotni prostiedi. Na vSech produktech
je uveden symbol preskrinutého odpadkového kose,
ktery upozoriiuje, Ze zafizeni nelze likvidovat jako
bézny domovni odpad. Spotiebitelé by se méli obratit
na mistni Ufady nebo prodejce, ktefi jim poskytnou
informace o tom, jak dany produkt fadné zlikvidovat.
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RED Directive 2014/53/EU

EN301489-1Vv223

EN301489-3v2.32

EN 301489-17 V3.2.4

EN 55032: 2015+A11

EN 55035: 2017+A11

EN300328V222

EN 62479:2010

LVD Directive 2014/35/EU

EN 62368-1:2020+A11:2020

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321

Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI
Accessories BU Director
11/06/2025, Paris

T2I/EV 3531 56591z

L55350Y5 &30 534280 Gliling ol 2012/19/EU 5,891 33 a5 by
o Botinkl sl i) e el A5kl &b S0 530591 on gl s (WEEE)
03a lgale §5205 (A1 Slohl Bolaial dules () Juaiie JSits dgadll 32l maazd
on e i oS kel o Gyl o o Lol o s Ly Bl B30

e s s JSCE Lpmsar bl Sicl oo e ade Claga B 5ay Sl
Glaslas e sl B2 el 51 Aol Sl g bl Sl 010 Slyian
o 2y ] G bl Uy

DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur PORT Europe - 54,
Sartrouville, 78230 Le Pecq — FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilit¢, que ces
produits sont conformes aux exigences de la loi
24.09 du Ministre de I'lndustrie, du Commerce, de
I'Investissement et de 'Economie Numérique du 29
ramadan 1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrétés
suivants :

route de

2573.14 Relatifs aux équipements électriques
désignés pour une utilisation limitée a
certains voltages;

2574.14 Relatifs a la compatibilité
électro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS
Eric RAMPI
Director Accessories Business Unit
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Corrente Continua, IEC 60417-5031 (2002-10) ===

Likstrém, IEC 60417-5031 (2002-10)

Egyenaram, IEC 60417-5031 (2002-10)

Prad staly, IEC 60417-5031 (2002-10) =

Jednosmerny prid, IEC 60417-5031 (2002-10) ===

Stejnosmémy proud, IEC 60417-5031 (2002-10) ‘

‘ IEC 60417-5031 (2002-10) ksl il
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IZDELEK
MISKA PURE ZA POLNLJENJE BLUETOOTH®

NAVODILA

Vklop miske:

Za polnjenje baterije prikljuite polnilni kabel na misko in
vrata USB ter pocakaite, da se baterija napolni.

Bluetooth® povezava

1. Obrnite stikalo migke na <ON> (&)

2. Drzite gumb nad misko pritisnjen 3 do 5 sekund, dokler LED
®

ne zaéne utripati. Miska je nato v naginu seznanjanj
3. Konfigurirajte parametre Bluetooth® na svoji napravi
z uporabo navodil Bluetooth® ali dokumentacije svoje
naprave, da vzpostavite povezavo Bluetooth®.

OPOZORILO

Hraniti lo¢eno od vode, ognja, tekocin in izven dosega
otrok.

Izogibajte se izpostavijanju izdelka dalj$im obdobjem
ekstremne vrocine ali mraza.

Izdelek mora zamenjati usposoblieno osebje, da se
izognete i. Ne jajte in ne Sajte sami
popraviti tega izdelka.

Polnjenje je omejeno na napetost 5,0 V, ne uporabljajte
hitrega polnilnika, sicer lahko poSkodujete misko.
Svetujemo vam, da uporabite priloZeni polnilni kabel in
migko polnite prek vrat vadega racunalnika.

Zaradi napredne tehnologije FreeWheel™ je dovzeten za
padce. Zato je priporocljivo, da njegovi zaséiti posvetite
posebno pozornost.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce se zdi, da enota ne deluje, preverite naslednje:
Preverite, ali je miska napolnjena. Prepricajte se, da
je Bluetooth® omogogen, in poveZite napravo prek
nastavitev Bluetooth® na racunalniku. Preverite, ali je
naprava napolnjena. Ce naletite na tezave, znova zaZenite
ragunalnik in ponovite postopek namestitve

Uporabite USB-C polnilec, zdruZljiv s standardi USB Power
Delivery, za varno in hitro polnjenje

REGISTRACIJA IZDELKA

PORT EUROPE priporo¢a, da svoj izdelek registrirate
kmalu po nakupu na spletni strani http://www.port-connect
com

TEHNICNA PODPORA

Za tehniéna vprasanja v zvezi z vasim izdelkom obisgite
razdelek za stik/podporo na spletnem mestu http://www.
port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost
proizvajalca.
S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS Francija, izjavija, da je ta izdelek v skladu z
bistvenimi zahtevami in dolocbami CE ter je v skladu
s standardi, smemicami in specifikacijami, navedenimi
spodaj:
RED Directive 2014/53/EU
EN301489-1v2.23
EN301489-3v232
EN 301489-17 V3.2.4
EN 55032: 2015+A11
EN 55035: 2017+A11
EN300328V222
EN 62479:2010
LVD Directive 2014/35/EU
EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
EN62321
Directive 2022/2380/EU (Common Charger Directive)

Eric RAMPI

Accessories BU Director ()

11/06/2025, Paris C

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19 /UE E

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (WEEE) zahteva, da starih gospodinjskin
elektriénih aparatov ne smete odlagati v obi¢ajen tok
gospodinjskih odpadkov. Stare aparate je treba zbirati
lo¢eno, da bi optimizirali predelavo in j

ki jih vsebujejo, ter zmanj3ali vpliv na zdravje ljudi in okolje.
Na vseh izdelkih je oznaCen simbol pre¢rtanega smetnjaka,
ki opozarja na obveznost logenega zbiranja. Potro$niki naj
se za informacije o pravilnem odstranjevanju svojega izdelka
obrnejo na lokalne organe ali prodajalca.

Enosmerni tok, IEC 60417-5031 (2002-10) ===




